Protocol de la gestido del descompte de puntuacié per faltes

d’ortografia i incorreccions gramaticals en les assignatures de
la PAU.

Aquest protocol és sols per a les 27 assignatures que no sén de
I'ambit de llenglies (totes excepte Castella, Valencia i els 4 idiomes
estrangers).

En aquestes 6 assignatures: Castella, Valencia i els 4 idiomes
estrangers, s’aplicaran els descomptes propis de cada una.

La informacié que consta en la GUIA PAU 2025 en relacié a aquest
assumpte és la seglient:

En tots els exercicis de la prova d'accés a la universitat es valoraran
especificament la capacitat expressiva i la correccid idiomatica dels estudiants, i
per aixo es tindra en compte, a més de I'adequacié al que sol-licita I'enunciat:

a) La correccio ortografica (grafies, titlles i puntuacid).

b) La coheréencia, la cohesid, la correccid gramatical, la correccié léxica i la
presentacio.

Deduccions

Les penalitzacions per errors en l'anterior s'aplicaran atenent els criteris
seglents:

e El corrector marcara els errors en l'exercici i especificara clarament la deduccié
efectuada a la nota global en relaci6 amb els dos criteris anteriors, recordant que
la penalitzacid mai no podra ser superior a un punt.

e La maxima deduccié global a I'exercici sera un punt de la manera seglent:

- Els dos primers errors ortografics no es penalitzaran.

- Quan es repetisca la mateixa falta d'ortografia es comptara com una sola.

- A partir de la tercera falta d’ortografia es deduiran 0,10 punts fins a un maxim
d’un punt.

- Per errors en la redaccid, en la presentacio, falta de coherencia, falta de
cohesid, incorreccid lexica i incorreccié gramatical es podra deduir un maxim de
mig punt.

Observeu que en aquells casos en que la suma de les deduccions anteriors siga
superior a un punt, aquesta sera la maxima deduccié permesa: un punt.

Aquests criteris generals s'aplicaran a totes les matéries, excepte en Llengua
Castellana i Literatura II, Valencia: Llengua i Literatura II i en els idiomes
estrangers, que apliquen els seus propis criteris.

Considerant la dificultat de fer una correcta correccié dels examens
d’aquestes 27 assignatures, perqué el professorat corrector no és
expert en aplicacié de criteris linglistics ni en castella ni en valencia,
cal establir un procediment que garantisca:

a) Que en tots els examens de la PAU constara en el document de
paper de lI'examen la informacié concreta de quin ha sigut el




descompte per faltes d’ortografia o incorreccions gramaticals.
Haura de constar igualment encara que el descompte haja sigut
de 0 punts. Cal recordar també que ja és obligacié el fer
constar en l'examen les anotacions pertinents i puntuacions
parcials per tal que estiga ben especificat i detallat com s’obté
la puntuacié definitiva de l'examen respecte al contingut
especific de I'assignatura.

b) La puntuacid definitiva que conste determinada per les
etiquetes adhesives de codis de barres de numeros haura de
correspondre a la nota final definitiva de I'examen, una vegada
descomptada ja la puntuacio corresponent per errades.

Per poder fer la feina de correccié completa, el professorat vocal
corrector haura de fer un doble procés de correccio: ha de fer la
correccié de les respostes relatives a continguts de l'assignatura i
també fer una correccid linglistica, que pot representar aquesta
ultima un descompte de puntuacié d’'un maxim d’1 punt.

Cal tindre també molt present que la feina de correccid linglistica és
molt complicada perquée ni els castellanoparlants o valencianoparlants
sén (som) experts en correccions d’errades per faltes d’ortografia
perque les normes van canviant i les que eren d’aplicacié fa un temps
és possible que no ho siguen ara en l'actualitat, i aix0 passa en les
dues llengliies, com per exemple el recent canvi en l'accent de la
paraula “solo”, en castella, que ara ja no s’accentua encara que es
puga substituir per “solamente”, o els canvis en l'accentuacié amb
accents diacritic en paraules d’una unica sil-laba, en valencia, com
“net”, que ara ja no es distingeix i no té accent, encara que signifique
que “no esta brut” o signifique “que és fill d’un fill o una filla”.

Com pot passar que un corrector a correctora no conega exactament
les normes, siguen recents o no, caldria informar que sols s’haurien
de descomptar les faltes o incorreccions de les quals s’estiga segur o
segura que ho sén (tot i que dir aixo pot donar peu a que el
professorat preferisca no descomptar a no ser que siguen
incorreccions o faltes molt evidents).



Protocolo de la gestion de descuento de puntuacidon por faltas

de ortografia e incorrecciones gramaticales en las asignaturas
de la PAU.

Este protocolo es solo para las 27 asignaturas que no son del ambito
de lenguas (todas excepto Castellano, Valenciano y los 4 idiomas
extranjeros).

En estas 6 asignaturas: Castellano, Valenciano y los 4 idiomas
extranjeros, se aplicaran los descuentos propios de cada una.

La informacién que consta en la GUIA PAU 2025 en relacién a este
asunto es la siguiente:

En todos los ejercicios de la prueba de acceso a la universidad se
valoraran especificamente la capacidad expresiva y la correccién idiomatica
de los estudiantes, y para ello se tendrda en cuenta, ademas de la
adecuacion a lo solicitado en el enunciado:

a) La correccion ortografica (grafias, tildes y puntuacion).

b) La coherencia, la cohesién, la correccién gramatical, la correccién Iéxica
y la presentacion.

Deducciones

Las penalizaciones por errores en lo anterior se aplicardn atendiendo a los
siguientes criterios: e El corrector marcara los errores en el ejercicio y
especificard claramente la deduccion efectuada en la nota global en
relacién con los dos criterios anteriores, recordando que la penalizacion
nunca podra ser superior a un punto.

e La maxima deduccién global en el ejercicio serd un punto de la forma
siguiente:

- Los dos primeros errores ortograficos no se penalizaran.

- Cuando se repita la misma falta de ortografia se contara como una sola.

- A partir de la tercera falta de ortografia se deducirdan 0,10 puntos hasta
un maximo de un punto.

- Por errores en la redaccidn, en la presentacién, falta de coherencia, falta
de cohesion, incorreccidn léxica e incorreccion gramatical se podra deducir
un maximo de medio punto.

Obsérvese que en aquellos casos en los que la suma de las deducciones
anteriores sea superior a un punto, esta serda la maxima deduccion
permitida: un punto.

Estos criterios generales se aplicaran en todas las materias, excepto en
Lengua Castellana y Literatura II, Valenciano: Lengua y Literatura II y en
los idiomas extranjeros, que aplican sus propios criterios.

Considerando la dificultad de hacer una correcta correcciéon de los
examenes de estas 27 asignaturas, porque el profesorado corrector
no es experto en aplicacion de criterios linglisticos ni en castellano ni
en valenciano, es necesario establecer un procedimiento que
garantice:




a) Que en todos los examenes de la PAU constara en el
documento de papel del examen la informacidn concreta de
cuadl ha sido el descuento por faltas de ortografia o
incorrecciones gramaticales. Debera constar igualmente aunque
el descuento haya sido de 0 puntos. Cabe recordar también que
ya es obligacion hacer constar en el examen las anotaciones
pertinentes y puntuaciones parciales para que esté bien
especificado y detallado cdémo se obtiene la puntuacién
definitiva del examen respecto al contenido especifico de la
asignatura.

b) La puntuacién definitiva que conste determinada por las
etiquetas adhesivas de codigos de barras de numeros debera
corresponder a la nota final definitiva del examen, descontada
ya la puntuacion correspondiente por errores.

Para poder realizar el trabajo de correccion completa, el profesorado
vocal corrector debera realizar un doble proceso de correccion: debe
hacer la correccion de las respuestas relativas a contenidos de la
asignatura y también realizar una correccion lingiistica, que puede
representar esta uUltima un descuento de puntuacidn de un maximo
de 1 punto.

Hay que tener también muy presente que el trabajo de correccién
linglistica es muy complicado porque ni los castellanohablantes o
valencianohablantes son (somos) expertos en correcciones de errores
por faltas de ortografia porque las normas van cambiando y las que
eran de aplicacién hace un tiempo es posible que no lo sean ahora en
la actualidad. Y eso ocurre en las dos lenguas, como por ejemplo con
el reciente cambio del acento en la palabra “solo”, que ya no se
acentla aunque se pueda sustituir por “solamente”, o los cambios en
la acentuacién con acentos diacriticos en palabras de una unica
silaba, en valenciano, como “net”, que ahora ya no se distingue y no
tiene acento, aunque signifique que “no esta sucio” o signifique “que
es hijo de un hijo o una hija”.

Como puede ocurrir que un corrector a correctora no conozca
exactamente las normas, sean recientes o no, habria que informar
gue solo deberian descontarse las faltas o incorrecciones de las que
se esté seguro o segura que lo son (aunque decir esto puede dar pie
a que el profesorado prefiera no descontar a menos que sean
incorrecciones o faltas muy evidentes).



